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See the notice on TED website

735018-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Servizzi ta' IT: konsulenza, żvilupp ta' softwer, Internet u appoġġ – Accord-cadre à 
marchés subséquents de prestations d’expertises techniques dans le domaine des Systèmes d’
Information
OJ S 206/2026 23/10/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Electricité De Strasbourg SA
Email: laurine.georges@es.fr
Tip legali tax-xerrej: Impriża pubblika
Attività tal-entità kontraenti: Attivitajiet relatati mal-elettriku

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Accord-cadre à marchés subséquents de prestations d’expertises techniques dans le 
domaine des Systèmes d’Information
Deskrizzjoni: Ce marché vise à répondre aux besoins de prestations d’expertise dans le 
domaine des systèmes d’information (SI) pour l’entreprise. Certains projets ou applications 
des bénéficiaires de ce marché nécessitent l’intervention d’experts dans des domaines d’
expertise et de technologie de pointe, voire de niche, du fait de leur complexité fonctionnelle et
/ou technique ou de leur caractère innovant. Le marché ne comporte pas de décomposition en 
lots. ELECTRICITE DE STRASBOURG émet cet avis de marché en son nom et pour le 
compte de ses filiales (FIPARES, STRASBOURG ÉLECTRICITÉ RÉSEAUX, ÉS ÉNERGIES, 
ÉS BIOMASSE, PRESTELEC, SOFIDAL, ÉS GEOTHERMIE, ÉS ILLKIRCH GEOTHERMIE, 
ÉS PER GEOTHERMIE, ÉS WISSEMBOURG GEOTHERMIE, AGELI HOLDING, LG 
ALSACE, SCHAF ELEC, TROIS FRONTIERES DISTRIBUTION GAZ, ÉS DD, GEIE SOULTZ, 
SCI EVM, HUNINGUE ENERGIES RESEAUX). Les entités affiliées HUNELEC, ECOGI et 
UME pourront bénéficier, si elles le souhaitent et à leur première demande, des conditions 
commerciales du marché passé par ELECTRICITE DE STRASBOURG pour ses besoins.
Identifikatur tal-proċedura: 958b644f-2561-4a14-a51f-d96b249ae3ef
Identifikatur intern: 2026-28
Tip ta’ proċedura: Proċedura oħra b’diversi stadji
Elementi prinċipali tal-proċedura: La présente consultation est une procédure avec négociation 
passée en application de l’article L. 2124-3 et des articles R. 2124-4 ainsi que des articles R. 
2161-21 et suivant du Code de la Commande Publique

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 72000000 Servizzi ta' IT: konsulenza, żvilupp ta' softwer, 
Internet u appoġġ

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Pajjiż: Franza

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/735018-2026
mailto:laurine.georges@es.fr
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Informazzjoni addizzjonali: Les prestations pourront avoir lieu sur le site de l'Entreprise, à 
distance ou en hybride.

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 80 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Pour répondre au présent avis de marché, les candidats doivent se 
manifester sur le Portail Achats d'ES : https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,

 . Les candidats intéressés, non publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
encore inscrits, s'auto-référenceront depuis la page d'accueil du Portail Achats sur le site 

 Aucun envoi par e-https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,login,mvc,MVCPortalLogin.vm
mail n'est autorisé. Dans le cadre de la dématérialisation de ses procédures, ES SA informe 
l'ensemble des soumissionnaires que la signature électronique des marchés est privilégiée, 
que ceux-ci soient attribués à une seule entreprise ou à un groupement d'entreprises. 
Candidatures en groupement : ES accepte les groupements d'entreprises solidaires ou 
groupements conjoints avec mandataire solidaire). Un document intitulé « FOR 008 
Déclaration de co-traitance » est disponible dans le Portail Achats. En cas de groupement, l’un 
des membres du groupement est désigné comme mandataire. Celui-ci est solidaire, pour 
l'exécution du marché, de chacun des membres du groupement pour ses obligations 
contractuelles à l'égard d'ES. Les candidats ne sont pas autorisés à faire acte de candidature 
en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements, ou en qualité de membres de plusieurs groupements. Sans préjudice de l'article 
L. 2141-13 du code de la commande publique, la composition du groupement ne peut pas être 
modifiée entre la date de remise des candidatures et la date de signature du marché, sauf en 
cas de restructuration de société ou si le groupement apporte la preuve qu'un de ses 
membres se trouve dans l'impossibilité d'accomplir sa tâche pour des raisons qui ne sont pas 
de son fait ou sur demande du GME afin de modifier la composition d’un ou plusieurs 
membres du GME (ou de ses sous-traitants) dont l’aptitude a déjà été prononcée et 
sélectionné(s) pour la deuxième étape de la procédure.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Raġunijiet purament nazzjonali għall-esklużjoni: Conformément aux réglementations relatives 
au devoir de vigilance et aux législations nationales ou locales relatives à la lutte contre la 
corruption, le blanchiment et le financement du terrorisme applicables à la relation d’affaires 
avec le groupe ES, chaque candidat doit déclarer et signer un engagement au titre des 
exigences en matière de conformité (déclaration accessible sur le portail Achats au moment 
de la candidature). Chaque candidat doit fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier 
qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 (exclusions de 
plein droit) et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP (exclusions à l’appréciation de l’acheteur). Cette 
déclaration est à produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un 
groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés. Chaque candidat 
doit attester ne pas être dans l’un des cas prévus par le règlement n°2022/576 du 8 avril 2022 
du Conseil de l’Union européenne concernant les mesures restrictives eu égard aux actions 
de la Russie déstabilisant la situation en Ukraine (attestation accessible sur le portail Achats 
après sélection par l'Entreprise des candidatures).

5. Lott

https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,login,mvc,MVCPortalLogin.vm
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5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Accord-cadre à marchés subséquents de prestations d’expertises techniques dans le 
domaine des Systèmes d’Information
Deskrizzjoni: Ce marché vise à répondre aux besoins de prestations d’expertise dans le 
domaine des systèmes d’information (SI) pour l’entreprise. Certains projets ou applications 
des bénéficiaires de ce marché nécessitent l’intervention d’experts dans des domaines d’
expertise et de technologie de pointe, voire de niche, du fait de leur complexité fonctionnelle et
/ou technique ou de leur caractère innovant. Le marché ne comporte pas de décomposition en 
lots. ELECTRICITE DE STRASBOURG émet cet avis de marché en son nom et pour le 
compte de ses filiales (FIPARES, STRASBOURG ÉLECTRICITÉ RÉSEAUX, ÉS ÉNERGIES, 
ÉS BIOMASSE, PRESTELEC, SOFIDAL, ÉS GEOTHERMIE, ÉS ILLKIRCH GEOTHERMIE, 
ÉS PER GEOTHERMIE, ÉS WISSEMBOURG GEOTHERMIE, AGELI HOLDING, LG 
ALSACE, SCHAF ELEC, TROIS FRONTIERES DISTRIBUTION GAZ, ÉS DD, GEIE SOULTZ, 
SCI EVM, HUNINGUE ENERGIES RESEAUX). Les entités affiliées HUNELEC, ECOGI et 
UME pourront bénéficier, si elles le souhaitent et à leur première demande, des conditions 
commerciales du marché passé par ELECTRICITE DE STRASBOURG pour ses besoins.
Identifikatur intern: LOTUNIQUE

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 72000000 Servizzi ta' IT: konsulenza, żvilupp ta' softwer, 
Internet u appoġġ

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Pajjiż: Franza
Informazzjoni addizzjonali: Les prestations pourront avoir lieu sur le site de l'Entreprise, à 
distance ou en hybride.

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 11/07/2027
Data tat-tmiem tad-durata: 10/07/2035

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 5
Informazzjoni oħra dwar it-tiġdid: Le marché est d'une durée ferme de 3 ans, renouvelable 5 
fois pour une période de 12 mois chacune, soit une durée totale maximum de 8 ans.

5.1.5.  Valur
Valur massimu tal-ftehim qafas: 80 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: Ma 
hemmx għalfejn tingħata
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
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Kriterju: Miżuri biex jiżguraw il-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Aptitude à exercer l’activité professionnelle Chaque 
candidat, doit joindre à l’appui de sa candidature les déclarations prévues à la rubrique 2.1.6. 
Chaque candidat doit également remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré 
par l’INSEE, ou, à défaut, un document équivalent permettant d'identifier le candidat. Ce 
numéro est à fournir par les candidats individuels et par chacun des membres d'un 
groupement candidat.
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura

Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Capacité économique et financière Le candidat doit 
joindre à son acte de candidature les documents et les renseignements suivants : (En cas de 
candidature groupée, chacune des pièces exigées ci-après doit être transmise par chacun des 
membres du groupement) : -Une déclaration indiquant, pour chacun des 3 derniers exercices 
disponibles, le chiffre d’affaires annuel global et le chiffre d’affaires relatif aux fournitures, 
prestations ou travaux faisant l’objet du marché. -Une copie du dernier bilan, ou extraits de 
bilans, pour les 3 derniers exercices disponibles des opérateurs économiques pour lesquels l’
établissement des bilans est obligatoire en vertu de la loi. -Le cas échéant, une déclaration 
appropriée de banques ou preuve d’une assurance pour les risques professionnels. -Le cas 
échéant, une description de la consistance du lien financier qui lie la filiale à la maison-mère, 
la relation d’appartenance à tel groupe. Si, pour une raison justifiée, le candidat n'est pas en 
mesure de produire les renseignements et documents demandés, il est autorisé à prouver sa 
capacité économique et financière par tout autre moyen considéré comme approprié et à 
remettre des justificatifs équivalents. Le candidat doit joindre une attestation d'assurance (RC) 
en cours de validité garantissant les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile qu'il 
peut encourir en cas de dommages de toute natures causés aux tiers et à l’Entreprise à 
l'occasion de l'exécution de son marché. Cette attestation doit comporter le montant de ces 
garanties par nature et la durée des garanties.
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura

Kriterju: Miżuri biex jiżguraw il-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Capacité technique et professionnelle Le candidat justifie 
qu’il dispose des capacités à réaliser le marché en fournissant (ainsi que pour tous les 
cotraitants et pour les sous-traitants auxquels il est fait appel, s’ils souhaitent se prévaloir de 
leurs capacités) la liste des travaux exécutés au cours des cinq dernières années, assortie d’
attestations de bonne exécution pour les travaux les plus importants indiquant le montant, la 
date et le destinataire public ou privé. Joindre des attestations de bonne exécution, ou une 
déclaration de l’opérateur économique. Ces attestations indiquent le montant, la date et le lieu 
d’exécution des travaux et précisent s’ils ont été effectués selon les règles de l’art et menés 
régulièrement à bonne fin.
Il-kriterji se jintużaw biex jintgħażlu l-kandidati li għandhom jiġu mistiedna għat-tieni stadju tal-
proċedura
Informazzjoni dwar it-tieni stadju ta’ proċedura b’żewġ stadji: 
Il-proċedura se ssir fi stadji suċċessivi. F’kull stadju, xi parteċipanti jistgħu jiġu eliminati

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
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Isem: Critère prix
Deskrizzjoni: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution. Tous les critères sont énoncés dans 
les documents de la consultation.

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,
publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,
publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Huma meħtieġa firma jew siġill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament 
(UE) Nru 910/2014)
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu t-talbiet għall-parteċipazzjoni: 25/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Ħin 
tal-Ewropa Ċentrali, Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Les conditions relatives à l'exécution du contrat 
sont précisées dans les documents de la consultation.
Hu meħtieġ ftehim ta’ kunfidenzjalità: iva
Informazzjoni addizzjonali dwar il-ftehim ta’ kunfidenzjalità: Le candidat doit remettre la lettre 
d'engagement de confidentialité, disponible sur le portail Achats, signée.
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Les offres doivent être exprimées en Euros. Les prix sont révisables. 
Financement sur ressources propres. Les factures acceptées et reconnues bonnes à payer, 
sont réglées à 45 jours à compter de la fin du mois de la date d'émission de facture.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, billi terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ parteċipanti: 10
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal judiciaire de Strasbourg
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Les procédures de recours applicables sont : Le 
référé précontractuel (CPC, art 14411 et 14412) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; Le référé contractuel (CPC, art 14413 et 144131) qui peut être exercé dans un délai 
de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés 
fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ; ou 6 
mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a 
été publié.

https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
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Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: Electricité 
De Strasbourg SA
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: Electricité De Strasbourg SA

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Electricité De Strasbourg SA
Numru tar-reġistrazzjoni: 558 501 912 002 39
Dipartiment: Direction des achats Groupe, Entité Achats
Indirizz postali: Adresse de l'Entité Achats 5 RUE ANDRE MARIE AMPERE
Belt: MUNDOLSHEIM
Kodiċi postali: 67450
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Pajjiż: Franza
Punt ta’ kuntatt: Madame GEORGES - Service Achats
Email: laurine.georges@es.fr
Telefown: 03 88 20 66 65
Indirizz tal-internet: https://www.es.fr/
Endpoint tal-iskambju ta’ informazzjoni (URL): https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,
sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
Profil tax-xerrej: https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,
PortalGuestPublicConsultationList.vm
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Tribunal judiciaire de Strasbourg
Numru tar-reġistrazzjoni: 17680111600276
Indirizz postali: 1 quai Finkmatt CS 61030
Belt: STRASBOURG
Kodiċi postali: 67070
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Pajjiż: Franza
Email: tj-strasbourg@justice.fr
Telefown: +33 388752727
Indirizz tal-internet: https://www.cours-appel.justice.fr/colmar/tribunal-judiciaire-de-strasbourg
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0000
Isem uffiċjali: Publications Office of the European Union
Numru tar-reġistrazzjoni: PUBL
Belt: Luxembourg
Kodiċi postali: 2417
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pajjiż: Il-Lussemburgu
Email: ted@publications.europa.eu

mailto:laurine.georges@es.fr
https://www.es.fr/
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
https://portal.pages.es.fr/portal/web/portal,sourcing,publicconsultation,PortalGuestPublicConsultationList.vm
mailto:tj-strasbourg@justice.fr
https://www.cours-appel.justice.fr/colmar/tribunal-judiciaire-de-strasbourg
mailto:ted@publications.europa.eu
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Telefown: +352 29291
Indirizz tal-internet: https://op.europa.eu
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 28f5a033-46b3-4e38-b194-c7e1a4b97973  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 17
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 22/10/2026 09:19:37 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 735018-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 206/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 23/10/2026

https://op.europa.eu
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